UTILIZZO PREVISTO

éﬁ ISOWZNDOW FI AW (ESTERNO ALTERNATO)

Il nastro per finestre serve per la chiusura a tenuta del giunto di raccordo strutturale secondo il manuale
RAL e lo norma ONORM B 5320. | nastri per finestre per I'applicazione interna hanno un effetto frenante l
vapore e sono a tenuta d'aria a 600 Pa secondo la norma ONORM EN 12207 e per I'applicazione esterna
sono aperti alla diffusione e o tenuta di pioggia battente a 600 Pa secondo la norma ONORM EN 12208. I
nastro per finestre ISOWINDOW F1 & costituito da un tessuto non tessuto infonacabile, a 3 strafi, e possiede
una striscia adesiva acrilica alternativamente.

DISPONIBILE NELLE SEGUENTI DIMENSIONI

® per il montaggio di finestre
® per esterni

VANTAGGI

e clevato forza adesiva della striscia di
fissaggio su tutti i tipi di felai per finestre

® qnfistrappo e resistente
e infonacabilitd e verniciabilita

e compatibilita con il vetro acrilico e il
policarbonato

Larghezza rotolo
Lunghezza rotolo

Confenuto carfone /
rofoli

50 mm 75 mm 100 mm 150 mm
25/50m 25/50m 25/50m 25/50m
7 5 3 2

DATI PRODOTTO

Materiale
Spessore

Reazione al fuoco

Stabilita UV

Tempo di conservazione
Stoccaggio

Temperatura di lavorazione
Termostabilita

Valore SD

Tessuto non tessuto in PP

0,6 mm

B2 /E

2 mesi

12 mesi

(+10°C- +25°0) dl caldo e all'oscivtto
-5°C - +40°C

-40°C - +80°C

0,02m

ISOCELL




DIRETTIVE DI LAVORAZIONE
ISOWINDOW H Alternato

| nastri per finestre ISOWINDOW F1, alfernati, (interno oppure esterno) sono applicati al telaio della
finestra prima del montaggio delle finestre stesse. Il lato tessuto non tessuto del nastro & intonacabile e
vemiciabile. Il lato rivestito di alluminio oppure bianco & incollato al muro framite il mastice Sprint AIRSTOP
oppure la pasta per giunzioni AIRSTOP. | materiali da lavorare devono essere esenti da polvere e grasso,
inoltre i fondi devono essere anche asciutti e solidi.

Consigliamo di pre-frattare i substrati forlemente porosi ed assorbenti, come per es. il calcestruzzo,
I'intonaco, l'acciaio non trattato, il legno grezzo, con il primer UNI oppure con il primer adesivo BUBI LF.
Il lato del nastro, accoppiato con il fessuto non tessuto, puo essere infonacato con materiali disponibili in
commercio oppure verniciato con idropitture per I'edilizia. Se le pellicole di tenuta fungono da supporto per
'infonaco, devono essere incollate su tutta la superficie!

(1)

Applicare il telaio per finestre con il lato intemo rivolto verso I'alto. Tagliare il nastro per finestre F1 IW
(beige ed argento) alla lunghezza desiderata con I'aggiunta di ca. 12 cm. Rimuovere la carta di copertura
della striscia adesiva e premere accuratamente la striscia di fissaggio sul telaio per finestre.

(2)
Agli angoli realizzare una “orecchia” (piega). A tale scopo premere il nastro per finestre fino all‘angolo del
telaio della finestra, spingere il materiale e formare una piega.

(3)

Ora fissare, nello stesso modo, il nastro nero-bianco per finestre F1 AW al lato inferiore (del lato esterno)
del telaio.

Sollevare il telaio per finestre con i nastri incollati nell'apertura della finestra. Ora schiumare il giunto di
raccordo strutturale oppure imbottire con materiale isolante (per es. con la corda isolante ISOWINDOW, la
schiuma a cellule morbide ISOWINDOW).

(4)

Se il giunto & isolato, sull'elemento strutturale adiacente si applica un cordone con il mastice Sprint
AIRSTOP oppure con la pasta per giunzioni AIRSTOP. Poi premere leggermente il nastro per finestre. Non
appiattire il cordone, vedi la figura piccola!
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